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Fedezd fel velünk  
a helyeket, ahol a 
képzőművészek 
alkotnak! 
Pillants be a kulisszák 
mögé, tudd meg,  
hogy hogyan készülnek 
a legkülönfélébb  
műtárgyak a tervezéstől 
a kivitelezésig, lépj be a 
műterembe, érezd meg  
a festék szagát. 
Ez az az alkalom amikor 
bátran kérdezhetsz  
a művésztől!
 
Explore the spaces  
where artists create  
their masterpieces!
Take a look behind the 
scenes, find out how  
the most diverse range 
of pieces are created 
from design to execution, 
enter the studio, smell 
the paint! 
This is is the time to ask 
from the artists anything 
that comes to your mind. 
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 # budapestartweek

•	 A Bartók–negyed modern 
műkincseinek nyomában	
Útvonal: B32 Galéria / Három Hét 
Galéria / Kavics / Karinthy Szalon 

Találkozó: B32 Galéria 
(1111 Budapest, Bartók Béla út 32.) 
Április 11. (Cs/Thu) 14:00–16:00

•	 A Bauhaustól az Art Deco–ig. 
Építészeti séta a modern 	
irányzatok között
Útvonal: Pasarét / Szilágyi Erzsébet 
fasor / Margit krt. 

Találkozó:  2. kerület, 
Napraforgó utca 10. előtt lévő téren 
Sétavezető: Üveges Krisztina
Április 10. (Sz/Wed) 10:00 és 	
Április 14. (V/Sun) 10:00

• 	A női lélek mélységei és magasságai
Útvonal: MAMŰ Galéria / 
FKSE – Studió Galéria 

Találkozó: MAMŰ Galéria 
(1071 Budapest, Damjanich u. 39.) 
Április 12. (P/Fri) 16:00–18:00

•	 Idealizálás nélkül 
– a ma képzelete és valósága
Útvonal: Art Salon Társalgó Galéria /
Vizivárosi Galéria / Várfok  
Projekt Room 

Találkozó: Art Salon Társalgó Galéria 
(1022 Budapest, Keleti Károly utca 22.) 
Április 13. (Szo/Sat) 10:00–12:00

• 	Mitológia az ókortól napjainkig
Útvonal: FUGA / Deák17 / 
Telep Galéria / Inda Galéria 

Találkozó: FUGA
(1052 Budapest, Petőfi Sándor utca 5.) 
Április 13. (Szo/Sat) 10:00–12:00

•	 Intellektuális művészet,
nemzetközi dialógusok
Útvonal: Várfok Galéria / PINCE / 
Hegyvidék Galéria 

Találkozó: Várfok Galéria 
(1012 Budapest, Várfok utca 11.) 
Április 13. (Szo/Sat) 12:00–14:00	

•	 Kontrolltól az elengedésig
Útvonal: K.A.S. Galéria / 
Godot Galéria / Faur Zsófi Galéria  
/ Artphoto Galéria 

Találkozó: K.A.S. Galéria 
(1114 Budapest, Bartók Béla út 9.) 
Április 13. (Szo/Sat) 12:00–14:00

• 	Modern evolúció –  séta az ember, 
állat, növény háromszögében	
Útvonal: A.P.A. Galéria / 
Molnár Ani Galéria / TOBE Gallery  
/ Ari Kupsus Galéria 

Találkozó: A.P.A. Galéria 
(1085 Budapest, Horánszky utca 5.) 
Április 13. (Szo/Sat) 14:00–16:00

• 	 Szemrevaló szemléletek
Útvonal: Platán Galéria / 
Neon Galéria / Mission Art Galéria  
/ Ural Vision Gallery 

Találkozó: Platán Galéria 
(1061 Budapest, Andrássy út 32.) 
Április 13. (Szo/Sat) 14:00:16:00

••	10 megállón át a föld alatt 
– képzőművészet az M4–es 
metróvonalon
A séta tervezett útvonala: Szt. Gellért 
tér – Kálvin tér – II. János Pál pápa tér 
– Újbuda megálló – Bikás park 

Találkozó: 
Szt. Gellért tér, metrómegálló 
Sétavezető: Erő Zoltán, vezető tervező 
és Hatvani Ádám, építész 
Április 13. (Szo/Sat) 14:00–15:30

• 	 Játékos kísérletek
Útvonal: Rugógyár Galéria 
/ ALLCAPS / MÉSZ 

Találkozó: Rugógyár Galéria 
(1056 Budapest, Szarka utca 7.) 
Április 13. (Szo/Sat) 16:00–18:00 

• 	Vajon mi jár a fejükben?
Útvonal: Trafó Galéria / MŰTŐ / 
2B Galéria / Gregersen Art Point 

Találkozó: Trafó 
(1094 Budapest, Liliom utca 41.) 
Április 13. (Szo/Sat) 16:00–18:00 

A BAW karszalag feljogosít a Budapest Art Week 
rendezvénysorozatban szereplő összes kiállítás  
megtekintésére, valamint a programokon való részvételre  
(számos program regisztrációhoz kötött, amelyet   
a  honlapon keresztül tehetsz meg az adott programnál).
 
A BAW karszalag megvásárolható online  
a www.bpartweek.hu-n, a Budapest Art Week  
programjában részt vevő intézményekben, valamint  
a Müpa jegypénztáraiban, ill. a Budapesti Fesztivál-  
és Turisztikai Központ közönségszervezésén.

Jegy árak: 
6 napos bérlet: 

Teljes árú: 6000 Ft
Diák/nyugdíjas: 4000 Ft

Napijegy: 2000 Ft
A rendezvény 6 éves kor alatt ingyenesen látogatható.

Részletes programok a honlapunkon: www.bpartweek.hu
A programváltozás jogát fenntartjuk.

The wristband entitles you to visit all of the exhibitions  
in the festival program during the specified opening hours  
and to participate in guided walks, museum educational  
sessions, talks etc. A number of the programs require  
registration which you can do on our website on the page  
of the chosen program.

The wristband can be purchased online through  
www.bpartweek.hu, on the spot at specified locations  
during the festival, at the MÜPA Ticket Offices,  
and at the Budapest Festival and Tourism Center. 

Ticket prices:
6 day pass: 

Full price:  6000 HUF
Student/Senior: 4000 HUF

Daily ticket: 2000 HUF
Free entrance for children under 6 years.
 
Program details on our website: www.bpartweek.hu
We reserve the right to make changes in the program.
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A Budapest Art Week a magyarországi képzőművészeti  
élet kiemelkedő programjaként, egyedülálló módon, klasszikus 
és kortárs képzőművészeti eseményeket mutat be, helyez  
más megvilágításba. Az eseménysorozat összefogja  
a képzőművészet színtereit: múzeumok, galériák, kiállítóterek, 
műtermek és a művészek együtt, kéz a kézben invitálják 
kalandos művészeti élményre a látogatókat.

Mindössze egy karszalag megvásárlásával nyerhetünk  
belépést Budapest művészeti helyszíneinek állandó  
és időszaki kiállításaira, megnyitó-eseményekre, különleges 
tárlatvezetésekre, vetítésekre, beszélgetésekre,  
workshopokra, galériatúrákra, műtermek látogatására – 
70 helyszín 90 kiállításán és a hozzájuk kapcsolódó  
90 programon vehetünk részt 6 teljes napon át.

A fesztivál részeként 2019-ben egy nagyszabású, orosz  
és magyar sztárművészek alkotásait bemutató kiállítással is 
készülünk a budavári Mikve Galériában. A Nyomotokban. 
Inspiráló erők az orosz és magyar kortárs képzőművészetben 
című tárlat a két ország jelen művészeti helyzetére koncentrál, 
bemutatva a hasonlóságokat, különbségeket és a generációk 
közötti dialógust.

A programsorozat célja, hogy tavasszal egy hét erejéig 
a képzőművészeté legyen a főszerep: lehetőséget ad a 
résztvevőknek, hogy aktív megismerői legyenek a kulturális 
szféra ezen szeletének is és jobban elmerüljenek a főváros  
már ismert és még felfedezetlen művészeti kincsei között.

Presenting a number of classic and contemporary art events  
and also putting them in a different light, Budapest Art Week  
is an outstanding event of the Hungarian fine art scene.  
This unique event series brings together various fine art venues: 
museums and galleries, miscellaneous exhibition spaces  
and studios as well as the artists themselves invite visitors to take  
part in an adventure full of art.

By purchasing one wristband, you can view permanent and 
temporary exhibitions, attend openings and special guided tours  
as well as film screenings, talks, workshops, gallery tours  
and studio visits at numerous locations in Budapest – to put it in 
numbers, 90 exhibitions and 90 related events await visitors  
at 70 different venues during the 6-day event.

As part of the festival in 2019, we will also be presenting  
a large-scale exhibition of works by Russian and Hungarian 
celebrity artists at the Mikve Gallery in the Buda Castle District. 
The exhibition, entitled In your trace. Inspirational forces in 
Russian and Hungarian contemporary art, focuses on the  
current situation in the Russian and Hungarian art scene, 
presenting the similarities and the differences as well as the 
dialogues between generations.

The aim of the event series is to put fine art in the spotlight  
for one week in the spring: to provide an opportunity for visitors 
to actively discover this slice of the cultural scene, and to immerse 
themselves more in the world of well-known and undiscovered  
art treasures of the Hungarian capital.  

HU

EN

GALÉRIATÚRÁK, Vezetett séták /  

/ Gallery tours, guided walks
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BAWpartnerek

BAWtámogatók

A Budapesti Tavaszi Fesztivállal közös program.

regisztráció szü
kséges / registration is required

For english guided tours please  

contact us on contact@bpartweek.hu!

69 	10:00–12:00 
Horváth Lóczi Judi műterme / 
Horváth Lóczi Judit’s studio
1016 Budapest, Szirtes út 4/b  
(12-es csengő)

70 	12:00–15:00 
Bartók–negyed műtermei I. / 
Studios of Bartók–negyed I.
1111 Budapest,  
Bertalan Lajos utca 22.

71 	Bartók–negyed műtermei II. / 
Studios of Bartók–negyed II.
1111 Budapest, Kende utca 14.

72 	 Horváth Ági műterme / 
Horváth Ági’s studio
1111 Budapest, Bercsényi utca 15.

10 	14:00–16:00 
Budapest Art Factory
1138 Budapest, Vizafogó utca 2. 
(belső udvar)

73 	15:00–17:00 
Németh Marcell műterme / 	
Németh Marcell’s studio
1147 Budapest, Czobor utca 112/b

74 	16:00–18:00 
Esse Bánki / Majoros / 	
Rajcsók kollektív műterem / 	
Esse Bánki /  Majoros /  
Rajcsók collective studio
1047 Budapest, Gárdi Jenő utca 14.

NYITOTT  
MŰTERMEK 
DÉLUTÁNJA / / OPEN  

�STUDIOS  
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Április 14.  
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Chto Delat 
Fotó: Oliver Santana ©️ MUAC© Losonczy Istvan – Inverziv ablakok 

Fotó: Sulyok Miklós

HELYSZÍNEK / LOCATIONS

a Budapest 	
Art Week alatt 
a programtérképen 	
feltüntetett 
nyitvatartási idő	
érvényes  

The opening hours 	
of the locations 	
during the Budapest 	
Art Week.  

a programokra 	
regisztráció 	
szükséges / 

/ registration is 
required for  

programmes

1 	2B Galéria 
1092 Budapest, Ráday utca 47. 
K–P/Tue–Fri 12:30–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Add tovább – Manuel F. Contreras 
és Koller Margit kiállítása 	
/ Pass It On – group exhibition of 
Manuel F. Contreras and Margit Koller

2 	ALL CAPS Collective 
1056 Budapest, Cukor utca 1. 
Szo/Sat 11:00–19:00 
Összkomfort – Tripsánszki „Tripo” 
Dávid András kiállítása 	
/ Mod Con – exhibition of Tripsánszki 
“Tripo” Dávid András

 Április 12. (P/Fri) 20:00–22:00
3 	AQB Project Space

1222 Budapest, Nagytétényi út 48–50. 
K–P/Tue–Fri 12–18,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Sugár János – Történet a nulladik 
évből – Soxorosító grafikai munkák, 
1986–90 / János Sugár – Stories 
from the zero year 

4 	Ari Kupsus Galéria
1088 Budapest, Bródy Sándor u. 23/b 
Sz–P/Wed–Fri 13:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
Kósa János kiállítása / 
Exhibition of János Kósa
 Április 9. (K/Tue) 18:00–20:00

5 	Art Salon Társalgó Galéria
1022 Budapest, Keleti Károly utca 22. 
P/Fri 10:00–20:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
Giovanni Risi kalandos élete –	
Bánföldi Zoltán kiállítása / 
The Adventures of Giovanni Risi – 
exhibition of Zoltán Bánföldi
 Bp. Szabó György 
hangperformansza Bánföldi Zoltán 
kiállításában / György Bp. Szabó’s 
sound performance at the exhibition 
 Április 12. (P/Fri) 18:00–19:00 

6 	Artphoto Galéria
1119 Budapest, Bartók Béla út 30. 
Sz, P/Wed, Fri 15:00–19:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
A Kerekes–Barabás Projekt – 
csoportos kiállítás / The Kerekes–
Barabás Project – group exhibition
Tárlatvezetés 
Április 13. (Szo/Sat) 16:00–17:00

7 	Ateliers Pro Arts (A.P.A.) Galéria 
1085 Budapest, Horánszky utca 5. 
K, P/Tue, Fri 12:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Hybrid/totem – Verebics Ágnes 
kiállítása / Hybrid–totem – exhibition 
of Ágnes Verebics

8 	B32 Galéria és Kultúrtér
1111 Budapest, Bartók Béla út 32. 
K–Szo/Tue–Sat 10:00–18:00  
Távoli tengerek közt – Krulik Ábel 
kiállítása / Between Distant Seas – 
exhibition of Ábel Krulik
Felülírás – Csontó Lajos kiállítása / 
Overwriting – Lajos Csontó’s exhibition

9 	Bajor Gizi Színészmúzeum / 
Gizi Bajor Actors’ Museum 
1124 Budapest, Stromfeld Aurél út 16.,  
Sz–V/Wed–Sun 14:00–18:00  
Ritka magyar – Bubik 60 – időszaki 
kiállítás / A Rare Hungarian – 
Bubik 60 – temporary exhibition
Kortársunk Csehov – időszaki 
kiállítás / Our Contemporary, 
Chekhov – temporary exhibition
 Pincétől a padlásig – villaséta 
Bajor Gizi egykori otthonában  
Április 10. (Sze/Wed) 18:00–20:00
 Finisszázs – a „Kortársunk 
Csehov” és a „Ritka magyar – Bubik 
60” című kiállítások záróeseménye 
Április 14. (V/Sun) 11:00–18:00
 „Kortársunk Csehov”– fiatal 
tervezők szemével – beszélgetés 
Április 14. (V/Sun) 11:00–13:00 
 Kurátori tárlatvezetés a 
„Kortársunk Csehov” és a 
„Ritka magyar– Bubik 60” című 
kiállításokon 	
Április 14. (V/Sun) 13:00–14:30
 Beszélgetés hazai Csehov–
előadásokról és Bubik István 
életművéről 	
Április 14. (V/Sun) 15:00–18:00

10 	Budapest Art Factory 
1138 Budapest, Vizafogó utca 2. 
(belső udvar) 
Szo/Sat 10:00–18:00 
Műveletlen – Lindsey Ross 
fotókiállítása / Uncultivated – photo 
exhibition of Lindsey Ross

11 	Corvin Művelődési Ház  
1165 Budapest, Hunyadvár utca 43. 
K–P/Tue–Fri 9:00–20:00 
Várakozás – László Dániel 
festőművész kiállítása	
Waiting – exhibition of Dániel László
Ars Poetica – Eifert János 
fotóművész kiállítása / 	
Ars Poetica – photoexhibition  
of János Eifert 

12 	Deák17 Gyermek 
és Ifjúsági Művészeti Galéria 
1052 Budapest, Deák Ferenc utca 17. 
K–P/Tue–Fri 09:00–17:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
Útvesztő – installáció / 
Labyrinth – installation
 Tárlatvezetés – Túra az útvesztőben 
Április 12. (P/Fri) 17:00–18:00

13 	Easttopics
1053 Budapest, Képíró utca 6. 

 Galéria megnyitó / Gallery opening 
Április 13. (Szo/Sat) 19:00–22:00

14 	Esernyős Galéria 
1033 Budapest, Fő tér 2. 
K–Szo/Tue–Sat 10:00–20:00,  
V/Sun 10:00–15:00 
Feminæ metallicæ – Fémbe zárt 
női lelkek – Mata Attila kiállítása / 
Feminæ metallicæ – Women’s  
souls entrapped in metal –  
exhibition of Attila Mata

15 	Faur Zsófi Galéria
1114 Budapest, Bartók Béla út 25. 
Cs–P/Thu–Fri 12:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Belkina, Dóka, Wakultschik: 	
Portré és történetmesélés – 
csoportos kiállítás / Belkina, Dóka, 
Wakultschik: Portraits and storytelling 
– group exhibition
 Április 10. (Sz/Wed) 19:00–20:00
 Adnijóga – stresszoldó jóga / 
Charity Yoga for Stress Relief 
Április 13. (Szo/Sat) 18:00–19:00

16 	FKSE Stúdió Galéria 
1077 Budapest, Rottenbiller utca 35. 
K–P/Tue–Fri 14:00–18:00,  
Sze/Wed 16:00–20:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Ritual trail to self – Jagicza Patrícia 
és Kaliczka Patrícia kiállítása / 
Ritual trail to self – exhibition of 
Jagicza Patrícia and Kaliczka Patrícia

17 	FUGA Budapesti Építészeti Központ 
1052 Budapest, Petőfi Sándor utca 5. 
Sze–P/Wed–Fri 13:00–21:00,  
Szo/Sat 10:00–21:00,  
Analízis – kortárs fotóművészet 	
a Hetényi–Gonda Gyűjteményből / 
Analysis – Contemporary Photographs 
from the Hetényi–Gonda Collection
Fénnyel írt Szél–jegyzet. 	
Szél Ágnes életmű–kiállítása / 
Notes written with light.  
A retrospective exhibition  
of Ágnes Szél

18 	Godot Galéria 
1114 Budapest, Bartók Béla út 11–13. 
K–P/Tue–Fri 9:00–14:00,  
Szo/Sat 10:00 –18:00 
drMáriás kiállítása / 
Exhibition of drMáriás

19 	Goldberger Textilipari Gyűjtemény / 
Goldberger Collection of  
Textile and Clothing Industry 
1036 Budapest, Lajos utca 136–138. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00,  
Cs/Thu 10:00–20:00 
A Goldberger… állandó kiállítás / 
The Goldberger… permanent exhibition
 A Goldbergerek öröksége, 
főszerepben Goldberger Leó 	
a textilgyáros zseni – 
tematikus tárlatvezetés  
Április 4. (V/Sun) 16:00–17:30 
 Goldberger Kéktúra – 
tematikus tárlatvezetés 
Április 14. (V/Sun) 11:40–13:10

20 	Gregersen Art Point 
1093 Budapest, Lónyay utca 31.  
K–V/Tue–Sun 9:00–22:00 
HER STORY avagy PINK SOCIETY – 
Végh Júlia kiállítása / 
HER STORY or PINK SOCIETY – 
exhibition of Júlia Végh

21 	Három Hét Galéria 
1114 Budapest, Bartók Béla út 37. 
K–P/Tue–Fri 11:00–15:00, 
Szo/Sat 10:00–18:00 
Variációk – Hulik Viktor kiállítása /  
Variations – exhibition of Viktor Hulik

22 	Hegyvidék Galéria 
1126 Budapest, Királyhágó tér 10. 
K–Cs/Tue–Thu  10:00–18:00,  
P/Fri 10:00–20:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Wrong Reality – csoportos kiállítás 
/ Wrong Reality – group exhibition
 Tárlatvezetés 
Április 10. (Sze) 18:00–19:00

23 	Hopp Ferenc Ázsiai Művészeti 
Múzeum / Ferenc Hopp Museum 
of Asiatic Art 
1062 Budapest, Andrássy út 103. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00 
A köztes lét túloldalán: Hajas Tibor 
művészete és a tibeti misztériumok 
/ On the Other Side of the 
Intermediate State – The Art of Tibor 
Hajas and the Tibetan Mysteries
 Nemes ösvényeink – Tárlatvezetés 
a kertben és a kiállításon 	
Április 09. (K/Tue) 16:00–17:30
 VI. Magyar Haikunap 
Április 13. (Szo/Sat) 10:00–16:00

24 	Inda Galéria 
1061 Budapest, Király utca 34. II./4. 
K–P/Tue–Fri 14:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Kim Corbisier kiállítása 	
/ The exhibition of Kim Corbisier

25 	ISBN könyv+galéria
1084 Budapest, Víg utca 2. 
K–P/Tue–Fri 12:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Ismeretlen szerzők – Asztalos Zsolt 
kiállítása / Unknown artists – 
exhibition of Zsolt Asztalos

26 	József Attila Emlékhely 
1093 Budapest, Gát utca 3. 
K–P/Tue–Fri 10:00–18:00,  
Szo–V/Sat–Sun 10:00–17:00 
Eszmélet – József Attila életét 	
és költészetét bemutató interaktív 
kiállítás / Consciousness – interactive 
exhibition of Attila József’s life and poetry
 Magolcsay Nagy Gábor – 
MAPoetry vetítés és workshop 
Április 12. (P/Fri) 18:00–19:00

27 	K.A.S. Galéria 
1114 Budapest, Bartók Béla út 9. 
Szo/Sat 10:00–18:00   
Damage Control – Az FFS tagjainak 
csoportos kiállítása / Damage 
Control – the group exhibition  
of FFS members 

 Április 12. (P/Fri) 19:00–21:00
28 	Karinthy Szalon 

1111 Budapest, Karinthy F. út 22. 
K–P/Tue–Fri 11:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
A szocialista szürrealizmus 
titokzatos bája – fotókiállítás /
The Secret Charm of Socialist Surrealism

29 	Kassák Múzeum / Kassák Museum
1033 Budapest, Fő tér 1. 
Sze–V/Wed–Sun 10:00–17:00, 
Cs/Thu 10:00–20:00 
Aktív ábrák. Kapcsolatépítési 
stratégiák az avantgárd 
hálózatokban – időszaki kiállítás / 
Active figures. Networking strategies  
in avant–garde movements  
– temporary exhibition
 Kurátori tárlatvezetés 
Április 11. (Cs/Thu) 17:30–18:30
 A költő, a festő, a szerkesztő 
– Családi nap a Kassák Múzeumban 
Április 13. (Szo/Sat) 10:00–13:00

30 	Kavics
1111 Budapest, Lágymányosi utca 18. 
K–Sz/Tue–Wed 18:00–21:00,  
Cs–P/Thu–Fri 14:00–20:00,  
Szo–V/Sat–Sun 10:00–18:00 
500 g–ot 6 l–ben – Sztefanu Marina 
és Fülöp Gergő kiállítása 
/ 500 g in 6 l – exhibition of Marina 
Sztefanu and Gergő Fülöp

31 	Kiscelli Múzeum – Fővárosi Képtár 
/ Kiscelli Museum – Municipal Picture 
Gallery Budapest 
1037 Budapest, Kiscelli utca 108. 
P–V/Fri–Sun 10:00–18:00 
A főváros régisége, 1780–1873 – 
állandó kiállítás / Antiquity of the capital, 
1780–1873 – permanent exhibition
Közterek és magánterek, 	
1873–1940 – állandó kiállítás 
/ Public places and private spaces, 
1873–1940 – permanent exhibition
Pest–budai cégérek – állandó 
kiállítás / Old trade signs from Pest–
Buda – permanent exhibition
Távlatok / Kortárs magyar tájkép – 
időszaki kiállítás / Perspectives 
/ Contemporary Hungarian Landscape 
– temporary exhibition
Fekete Lyuk. A pokol tornáca – 
Budapesti underground ’88–’94 – 
időszaki kiállítás / 

 

Fekete Lyuk. The Edge of Hell – 
Budapest Underground ’88–’94 – 
temporary exhibition 
 Kurátori tárlatvezetés 
Április 12. (P/Fri) 14:00–15:30

32 	Lívia–villa 
1121 Budapest, Költő utca 1a.  
P–Szo/Fri–Sat 10:00–18:00  
Mozgásképek – Szombathy Bálint 
kiállítása / Motion Pictures – 
exhibition of Bálint Szombathy

 Április 11. (Cs/Thu) 18:00–19:00
 Fénybe csöppenteni az időt –
a magyarországi elektrográfia 
kezdetei – előadás 
Április 13. (Szo/Sat) 11:00–12:00

33 	Ludwig Múzeum – 
Kortárs Művészeti Múzeum 	
/ Ludwig Museum –  
Museum of Contemporary Art
1095 Budapest, Komor Marcell utca 1. 
K–V/Tue–Sun 10:00–20:00 
Westkunst – Ostkunst – állandó 
kiállítás / Westkunst – Ostkunst – 
permanent exhibition
 Műtárgysztorik – rendhagyó 
tárlatvezetés a gyűjteményben 	
Április 9. (K/Tue) 18:00–19:00 
Bauhaus100. – Program a mának 
– időszaki kiállítás / Bauhaus100. – 
temporary exhibition
 Tárlatvezetés 
Április 10. (Sz/Wed) 12:00–13:00 
 Kulisszák mögött a Ludwig 
Múzeumban – vezetett séta 
Április 12. (P/Fri) 18:00–19:00

34 	Magyar Építőművészek Szövetsége /
Association of Hungarian Architects 
1088 Budapest, Ötpacsirta utca 2. 
Sz–Cs/Wed–Thu 9:00–16:00,  
P/Fri 9:00–13:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
FÉNY és ÉPÜLET – FÉNY–KÉP – 
Polinszky Tibor Gyula fotókiállítása 
/  LIGHT AND BUILDINGS – PHOTO–
GRAPHS – photo exhibition of Tibor 
Gyula Polinszky
 Tárlatvezetés / Guided tour 
Április 13. (Szo/Sat) 11:00 
 Hogyan készült? – Tárlatvezetés 
és beszélgetés Polinszky Gyula 
fényképésszel 	
Április 13. (Szo/Sat) 17:00 
 A város fényei fentről – beszélgetés 
Bódis Krisztián fényképésszel 	
Április 12. (P/Fri) 17:00–18:00

35 	Magyar Képzőművészeti Egyetem / 
Hungarian University of Fine Arts 
1062 Budapest, Andrássy út 69. 
 Épülettörténeti betekintés, mesélő 
Lotz freskók, beszédes könyvtár 	
Április 09. (K/Tue) 14:00–15:30

36 	Magyar Kereskedelmi és 
Vendéglátóipari Múzeum / Hungarian 
Museum of Trade and Tourism
1036 Budapest, Korona tér 1. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00,  
Cs/Thu 10:00–20:00 
Foodplay/Gastro–játék – csoportos 
kiállítás / Foodplay /Gastro Games – 
group exhibition
 Kurátori vezetés a 
FoodPlay kiállításban 
Április 12. (P/Fri) 19:00–20:00 
 Tálalás magas fokon – Lantos Judit 
Dish Prop Designer workshopja 	
Április 11. (Cs/Thu) 18:00–20:00
 Set design és food styling 
a színfalak mögött 	
Április 14. (V/Sun) 14:00–16:00

37 	Magyar Nemzeti Galéria / 
Hungarian National Gallery  
1014 Budapest, Szent György tér 2. 
K–V/Tue–Sun 10:00–17:45  
Válogatás a Szépművészeti 
Múzeum 1800 utáni Nemzetközi 
Gyűjteményéből – állandó kiállítás / 
Highlights from the Collection of Inter-
national Art After 1800 of the Museum 
of Fine Arts – permanent exhibition
19. századi művészet – A reformok 
korától a századfordulóig – állandó 
kiállítás / Art in the 19th century – 
From the age of reforms to the turn  
of the century – permanent exhibition
Modern idők – Magyar művészet 
a Millennium és a Második 
Világháború között – állandó 
kiállítás / Modern Times – Hungarian 
Art between the Millennium and  
World War II – permanent exhibition
Lépésváltás – Az 1945 utáni magyar 
művészet – állandó kiállítás 
/ Shifts – Hungarian art after 1945  
– permanent exhibition
Gótikus művészet Magyarországon 
1300–1500 Késő gótikus 
szárnyasoltárok – állandó kiállítás 
/ Gothic art in Hungary 1300–1500 
Late gothic winged altarpieces – 
permanent exhibition

	

 Áttűnések – tárlatvezetés a 
Magyar Nemzeti Galéria 19. és 	
20. századi gyűjteményében 
Április 09. (K/Tue) 16:00–17:00 
 Újjászületés – tárlatvezetés 
a Magyar Nemzeti Galéria 
Lépésváltás című állandó 
kiállításában 
Április 10. (Sz/Wed) 16:00–17:00 
 Történelmi képek – tárlatvezetés 
a Magyar Nemzeti Galéria 19. 
századi gyűjteményében 
Április 11. (Cs/Thu) 16:00–17:00 
 TAVASZ: Új ritmus az életben és 
a művészetben – tárlatvezetés a 
Magyar Nemzeti Galéria Modern 
Idők című állandó kiállításában 
Április 12. (P/Fri) 16:00–17:00 
 Workshop – Barangoló a Magyar 
Nemzeti Galériában 	
Április 13. (Szo/Sat) 10:00–11:30
 Shaping the future: Hungarian art 
in the first half of the 20th century  
– Guided tour in English 
14 April (V/Sun) 15:00–16:00

38 	Magyar Nemzeti Múzeum / 
Hungarian National Museum 
1088 Budapest, Múzeum krt. 14–16. 
K/Tue 10:00–20:00  
Sze–V/Wed–Sun 10:00–18:00 
Magyarország története I. – 
tematikus kiállítás /	
The History of Hungary, Part One – 
thematic exhibition
Magyarország története II. 	
– tematikus kiállítás / The History 
of Hungary, Part Two – thematic 
exhibition
Lapidárium – Római kőtár 	
– tematikus kiállítás / Roman 
Lapidary – thematic exhibition
Kelet és Nyugat határán – A magyar 
föld népeinek története – tematikus 
kiállítás / Between East and West 
– History of the people of the 
Hungarian land – thematic exhibition
A koronázási palást – tematikus 
kiállítás / The Coronation Robe 
– thematic exhibition
Az ismeretlen Görgei – időszaki 
kiállítás / The Unsung Hero 
– General Görgei – temporary exhibition
 Mit lehet tudni Görgei 
fényképeiről? – beszélgetés és 
tárlatvezetés 
Április 10. (Sz/Wed) 16:00–18:00

39 	Mai Manó Ház / Mai Manó House
1065 Budapest, Nagymező utca 20. 
K–V/Tue–Sun 12:00–19:00 
Bauhaus 100. A zseniális 
kísérletező: Moholy–Nagy László 
fotográfiái / Bauhaus 100 – 
The experimental genius:  
Photographs of László Moholy–Nagy
 Tárlatvezetés Tóth Balázs Zoltán 
kurátorral 
Április 10. (Sz/Wed) 18:00–19:00 
 Tárlatvezetés Maurer Dóra 
képzőművésszel  
Április 13. (Szo/Sat) 18:00–19:00

40 	MAMŰ Galéria
1071 Budapest, Damjanich u. 39. 
Sz–P/Wed–Fri 14:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Bloody Mary – csoportos kiállítás / 
Bloody Mary – group exhibition 
 Április 12. (P/Fri) 19:00

41 	Mikve Galéria 
1014 Budapest, Palota út 1. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00  
Nyomotokban. Inspiráló erők 
az orosz és a magyar kortárs 
képzőművészetben –  csoportos 
kiállítás / In your trace. Inspirational 
forces in Russian and Hungarian 
contemporary art – group exhibition

	  Kerekasztal–beszélgetés 
/ Round table 
Április 9. (K/Tue) 17:30–18:30 
 Tárlatvezetés a kiállítás 
kurátorával és művészekkel / Guided 
tour with the curator and the artists  
Április 9. (K/Tue) 18:30–19:30 
 Kurátori tárlatvezetés 
Április 14. (V/Sun) 14:00–15:00

42 	MissionArt Galéria
1055 Budapest, Falk Miksa utca 30. 
Sze/Wed 10:00–20:00  
Cs–Szo/Thu–Sat 10:00–18:00  
Párhuzamos dimenziók – Gyarmathy 
Tihamér és Lossonczy Tamás rajzai 
és akvarelljei 1945–1980 / Parallel 
Dimensions – Tihamér Gyarmathy 
and Tamás Lossonczy drawings and 
watercolors 1945–1980

43 	Molnár Ani Galéria
1088 Budapest, Bródy Sándor utca 36. 
Cs–P/Thu–Fri 12:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Greenbox – Mátyási Péter kiállítása 
/ Greenbox – exhibition of Péter Mátyási
 Április 10. (Sz/Wed) 18:00

44 	Molnár–C. Pál Műterem – Múzeum 
/ Molnár–C. Pál Studio–Museum 
1118 Budapest, Ménesi út 65. 
Cs–Szo/Thu–Sat 10:00–18:00  
MCP 125 – állandó kiállítás 
/ MCP 125 – permanent exhibition
 Tárlatvezetés a MCP 125 kiállításon 
Április 9. (K/Tue) 11:00 
 Tavaszi szalon 
Április 10. (Sz/Wed) 18:00 

45 	MTA Pszichiátriai Művészeti 
Gyűjtemény / Psychiatric Art 
Collection of the Hungarian  
Academy of Sciences (MTA) 
1097 Budapest, Tóth Kálmán utca 4. 
Előre egyeztetett időpontban 
látogatható / can be visited by 
appointment
Beavatás – állandó gyűjtemény 	
/ Initiation – permanent collection
 Tárlatvezetés a Gyűjteményben 
Április 09. (K/Tue) 14:00–15:30
 Guided tour in English 
Április 10. (Wed) 14:00–15:30
 Tárlatvezetés a Gyűjteményben 
Április 11. (Cs/Thu) 13:30–15:00 
 Tárlatvezetés a Gyűjteményben 
Április 12. (P/Fri) 12:00–13:30 
 Tárlatvezetés a Gyűjteményben 
Április 14. (V/Sun) 12:00–13:30 

46 	Műcsarnok / Kunsthalle
1146 Budapest, Dózsa György út 37. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00,  
Cs/Thu 12:00–20:00 
Az élet házai – Halhatatlan 
zsidó temetők – Klein Rudolf 
fotókiállítása / Houses of Life 
– Immortal Jewish Cemeteries – 
Photographs by Rudolf Klein
 Klein Rudolf tárlatvezetése 
Az élet házai – Halhatatlan zsidó 
temetők című kiállításán 
Április 11. (Cs/Thu) 18:00–19:30
Kis történetek – David Lynch fotói 
/ Small Stories – Photographs by 
David Lynch

47 	MŰTŐ 
1085 Budapest, Mária u. 54. 
Cs–V/Thu–Sat 16:00–19:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Mi jár a fejedben… ? – A MŰTŐ 
csoport és a MOME kiállítása 	
/ What’s on your mind… ? – exhibition 
by the MŰTŐ collective and the 
Moholy–Nagy University of Art  
and Design

 Április 10. (Sze/Wed) 19:00–20:00
48 	Neon Galéria

1065 Budapest, Nagymező utca 47. 
K–P/Tue–Fri 14:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
Bernát András: TEST – TÉR – TÁJ 
/ András Bernát: Body – Space – 
Landscape

49 	Óbudai Múzeum 
/ Museum of Óbuda 
1033 Budapest, Fő tér 1. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00,  
Cs/Thu 10:00–20:00 
Törékeny vágyak – időszaki 
kiállítás / Fragile Desires – temporary 
exhibition
 A császári beszállítók – tematikus 
tárlatvezetés a Törékeny Vágyak 
című időszaki kiállításban 
Április 11. (Cs/Thu) 16:30–17:45 
 Mesélő figurák – tematikus 
tárlatvezetés a Törékeny Vágyak 
című időszaki kiállításban 
Április 12. (P/Fri) 14:00–15:30 
 Törékeny Vágyak – kurátori 
tárlatvezetés az Óbudai Múzeum új 
időszaki kiállításában 
Április 14. (V/Sun) 10:00–11:30 
Óbuda – egy város három arca – 
tematikus kiállítás / Óbuda – Three 
Faces of a City – thematic exhibition 
„Játék a városban” – tematikus 
kiállítás / “Playing in the city” 
– thematic exhibition
 Játék a városban – tárlatvezetés 
az állandó játéktörténeti kiállításban 
Április 11. (Cs/Thu) 15:00–16:10 
Templomok a talpunk alatt 	
– tematikus kiállítás / Churches 
under our feet – thematic exhibition
 Templomok a talpunk alatt 
– kurátori tárlatvezetés 
Április 09. (K/Tue) 11:00–12:00

	  

 A Zichy Kastély titka 
– kastélytörténeti séta 	
Április 10. (Sz/Wed) 14:00–15:30, 
Április 13. (Szo/Sat) 14:00–15:30 
 Óbuda eltűnt utcái 
– várostörténeti séta 
Április 11. (Cs/Thu) 18:00–19:30

50 	Parthenon–fríz terem (Epreskert)
1063 Budapest, Kmety Gy. u. 26–28. 
Sz–P/Wed–Fri 10:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–13:00 
Kilöttyent tej – Zoë Irvine és 
Pernille Spence kiállítása / 
Spilled Milk – exhibition by Zoë Irvine 
and Pernille Spence

51 	Pesti Vigadó 
1051 Budapest, Vigadó tér 2. 
K–V/Tue–Sun 10:00–19:00 
Gulliver a kertben – Badacsony 
Sándor–emlékkiállítás 
/ Gulliver in the Garden – Sándor 
Badacsonyi Memorial Exhibition
 Tokody Ilona operaénekes 
rendhagyó tárlatvezetése 	
Április 11. (Cs/Thu) 16:30–17:30
Pesti Vigadó idővonal – állandó 
kiállítás / Timeline of the Pest Vigadó
Sárköz, a szépség kertje – jubileumi 
kiállítás / Sárköz, the garden of beauty
„Grafikus design” – válogatás 	
a XXI. Tervezőgrafikai Biennálé 
alkotásaiból / “Graphic design” 
– a selection from the 21st Graphic 
Design Biennial
 Koncertkulisszák és történetek 
– betekintés a Pesti Vigadó világába 
Április 09. (K/Tue) 10:30–11:30, 
Április 12. (P/Fri) 16:00–17:00

52 	Petőfi Irodalmi Múzeum / 
Petőfi Literary Museum 
1053 Budapest, Károlyi utca 16. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00 
Kamasz szelek fütyörésznek – 
Kányádi képfantáziák / 
Young winds whistle – photo fantasies 
for Kányádi poems
 Tárlatvezetés 
Április 10. (Sze/Wed) 17:00–18:00

53 	PINCE 
1122 Budapest, Hajnóczy József u. 5. 
P/Fri 14:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
Ping Pong – csoportos kiállítás / 
Ping Pong – group exhibition

54 	Platán Galéria 
1065 Budapest, Andrássy út 32. 
K–Sz/Tue–Wed 10:00–18:00,  
Cs–P/Thu–Fri 11:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
PLATÁN20 – Vízvonal 	
– Gémes Péter jubileumi kiállítása /
PLATÁN20 Waterline – jubilee 
exhibition of Péter Gémes

55 	Ráth György–villa / György Ráth Villa
1068 Budapest, Városligeti Fasor 12. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00  
A mi szecessziónk – állandó kiállítás 
/ Our Art Nouveau – permanent exhibition
Körforgásban: Maria Jeglinska 	
– időszaki kiállítás / In Circulation: 
Maria Jeglinska – temporary exhibition
 A Kortárs Dizájn Osztály lengyel 
kapcsolatai – előadás 
Április 09. (K/Tue) 16:30–18:00 
 Régmúlt érzések új köntösben 
– Felnőtt múzeumpedagógiai 
foglalkozás
Április 11. (Cs/Thu) 16:00–17:30 
 Matematika – Költészet – Design 
Április 11. (Cs/Thu) 18:00–19:00

56 	Rugógyár Galéria 
1056 Budapest, Szarka utca 7. 
K/Tue 10:00–16:00,  
Sz–Cs/Wed–Thu 12:00–19:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Kő/Papír/Olló – csoportos kiállítás / 
Rock/Paper/Scissors – group exhibition
 Kő/papír/olló: családi délután – 
Kreatív játszótér by Furagura /
Family Afternoon – Creative 
playground by Furagura  
Április 12. (P/Fri) 17:00–19:00, 
Április 14. (V/Sun) 15:00–17:00, 

57 	Szépművészeti Múzeum / 
The Museum of Fine Arts 
1146 Budapest, Dózsa György út 41. 
K–V/Tue–Sun 10:00–17:30  
Klasszikus ókor állandó kiállítás /
Classical Antiquity – temporary 
exhibition
Ókori Egyiptom állandó kiállítás / 
Ancient Egypt – temporary exhibition
Magyarországi művészet 	
1600–1800 állandó kiállítás /
Hungarian Art 1600–1800 – 
temporary exhibition

	  

Európai szobrászat 1350–1800 
állandó kiállítás / European Sculpture 
1350–1800 – temporary exhibition
Európai művészet 1250–1600 
állandó kiállítás / European Art 
1250–1600 – temporary exhibition
 Hetven év után – vezetett séta 
Április 10. (Sz/Wed) 16:00–17:30
 Remekművek – tárlatvezetés 
Április 13. (Szo/Sat) 16:00–17:00

58 	Telep Galéria 
1075 Budapest, Madách Imre út 8. 
K–P/Tue–Fri 12:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Misha Vallejo: Manta–Manaus 	
– fotókiállítás / Misha Vallejo: 
Manta–Manaus – photography exhibition

59 	TOBE Gallery 
1088 Budapest, Bródy Sándor utca 36. 
Sze–P/Wed–Fri 14:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
Színjátszó emlékek – Robitz Anikó 
kiállítása / Iridescent Memories 
– exhibition of Anikó Robitz

60 	Trafó Galéria
1094 Budapest, Liliom utca 41. 
K–V/Tue–Sun 16:00–19:00,  
Szo/Sat 10:00–19:00  
Cséfalvay András egyéni kiállítása 	
/ András Cséfalvay’s solo exhibition 

61 	Új Budapest Galéria / 
New Budapest Gallery 
1093 Budapest, Fővám tér 11–12. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00  
Mozgásterek – Csörgő Attila 
kiállítása / Spaces for Manoeuvre 
– exhibition of Attila Csörgő
 Kurátori tárlatvezetés 
a Mozgásterek kiállításon  
Április 09. (K/Tue) 17:00–17:45

62 	UVG Art Gallery 
1055 Budapest, Falk Miksa utca 7. 
K–P/Tue–Fri 10:00–19:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00  
A megkésett ebéd – holland kiállítás 
/ The Late Lunch – Dutch exhibition

63 	Várfok Galéria 
1012 Budapest, Várfok utca 11. 
K–P/Tue–Fri 11:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Az érzékelés viszonylagossága – 
Várady Róbert kiállítása / 	
The Relativity of Perception – 
exhibition of Róbert Várady

64 	Várfok Project Room 
1012 Budapest, Várfok u. 14. 
K–P/Tue–Fri 11:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Iskolapélda – Gaál Kata kiállítása 	
/ Textbook example – Kata Gaál’s exhibition

65 	Várkert Bazár – Déli Paloták / 
Castle Garden – Southern Palaces 
1013 Budapest, Ybl Miklós tér 6. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00 
Új Világ Született 	
/ A New World Was Born 
 Tárlatvezetés 
Április 10. (Sze/Wed) 16:30–18:00 
 Várkert Mozi / David Bowie arcai 
– filmvetítés / Várkert Cinema / 
David Bowie is – film screening   
Április 9. (K/Tue) 18:00–19:30

66 	Vasarely Múzeum / 
Vasarely Museum 
1033 Budapest, Szentlélek tér 6. 
K–V/Tue–Sun 10:00–18:00,  
Cs/Thu 10:00–20:00 
Victor Vasarely – állandó kiállítás 	
/ Victor Vasarely – permanent exhibition
Vasarely 3.0 – pop–up interaktív tér 
/ Vasarely 3.0 – pop–up interactive space
 Interaktív vezetések 
a fekete négyzet körül 	
Április 09. (K/Tue) 11:00;  
Április 11. (Cs/Thu) 18:00

67 	Vízivárosi Galéria 
1027 Budapest, Kapás utca 55. 
K–P/Tue–Fri 13:00–18:00,  
Szo/Sat 10:00–18:00 
Színtézis – kortárs képzőművészet 	
a Hetényi–Gonda Gyűjteményből 	
/ Synthesis – contemporary art from 
the Hetényi–Gonda Collection

68 	Ybl Budai Kreatív Ház / 
Ybl Creative House Buda 
1013 Budapest, Ybl Miklós tér 9. 
K–V/Tue–Sun 10:00–19:00  
Reigl Judit – Válogatás a Makláry–
gyűjteményből / Judit Reigl – Selected 
works from the Makláry Collection
 Kurátori tárlatvezetés  
Április 12. (P/Fri) 17:00–18:00 
 Kreatív Kuckó: gyerekfoglalkozás 
a kiállításhoz kapcsolódóan 	
Április 13. (Szo/Sat) 10:00–11:00

Szuszpenziók, BAW’18

Reigl Judit – Villámlás


